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Kapitel 1
Planen lhrer Installation

Produktkomponenten
Diese Anleitung beschreibt die Montage der folgenden Komponenten fiir das
SMART Audio-Verstarkersystem fiir Klassenzimmer:
+  Steuergerat
— Montageplatte
— Kabelabdeckung
— Netzkabel
*+  Raummodul
— Montageplatte
— Kabelabdeckung
+ Deckenlautsprecher
— Ausschnittvorlage
— Deckenpaneel-Zwischensteg
—  Haftkit
— Leitungshaken
*  Wandlautsprecher
— Halterung fiir Wandmontage
*  Netzgerat
— Montageplatte
— Abdeckung
— Netzkabel
* Infrarotmikrofon und Mikrofonladestation
— Montageplatte
*  CDs zur Installation der SMART Audio-Software
* Montageschrauben und Dubel fir Trockenbauwande

« USB-Kabel, RCA-Kabel, 3,5 mm/3,5 mm-Kabel und 3,5 mm/RCA-Kabel



KAPITEL 1
Planen lhrer Installation

Erforderliche Werkzeuge und Materialien
Fir die Montage Ihrs SMART-Audiosystems bendtigen Sie die folgenden Werkzeuge und
Materialien:

»  Sage fur Trockenbauwande
*  Markierungsbleistift

*  Kreuzschlitz-Schraubendreher, Gré3e 2 von Phillips®

 Bohrer
* Leiter
m ACHTUNG

Ergreifen Sie bei der Arbeit in Deckenhdhe die entsprechenden SicherheitsmalRnahmen
und verwenden Sie eine tragfahige, stabile Leiter, um das Risiko von Verletzungen
Zu minimieren.

+ Cat 5e-Kabel
* 16-Gauge-Lautsprecherkabel

Y ACHTUNG
Prifen Sie lhre ortlichen Gebaudevorschriften, um festzustellen, ob Sie plenum-rated
Lautsprecherkabel und Lautsprecher benétigen, um die Brandgefahr zu verringern.

[ HINWEIS
Ihr SMART Audio-System umfasst keine Cat 5e-Kabel oder Lautsprecherkabel,
sofern Sie diese nicht speziell bei der Bestellung lhres Verstarkungssystems fiir
Kassenzimmer geordert haben. Sie kdnnen diese Leitungen und Kabel bei den
meisten professionellen Monteuren kaufen.

Auswahlen der Montageorte fur die Deckenlautsprecher

Montieren Sie die Deckenlautspreche in regelmaRigen Abstanden im gesamten Raum, um
eine gleichmaRige Klangverteilung zu gewahrleisten. Weitere Installationsanweisungen finden
Sie unter Seite 7.

Auswahlen der Montageorte fur die Wandlautsprecher

Montieren Sie zwei Lautsprecher vor den Zuschauern und zwei Lautsprecher hinter den
Zuschauern. Montieren Sie die Lautsprecher 1,5 m iber dem Boden, um Audioriickkopplungen
zu vermeiden. Weitere Installationsanweisungen finden Sie unter Seite 9.

Auswahlen eines Montageortes fur das Raummodul

Das Mikrofon nutzt Infrarotlicht zur Ubertragung von Signalen an das Raummodul. Achten Sie
auf Lichter, Projektoren oder andere Elemente im Raum, die das Infrarotsignal blockieren
konnten. Montieren Sie das Raummodul in der Raummitte in einem Bereich, der eine direkte
Sicht auf den Bereich hat, in dem das Mikrofon verwendet wird. Montieren Sie das
Raummodul innerhalb einer Kabelentfernung von 15,2 m (50') vom Steuergerat. Weitere
Installationsanweisungen finden Sie unter Seite 10.
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WICHTIG
Das Raummodul arbeitet am besten in der Mitte eines Raumes mit den Malen:
Breite 9,1 m x Lange 9,1 m (30' W x 30' L). Schlief3en Sie bei gré3eren Rdumen
Expansionssensoren am Raummodul an. Bestelldaten erhalten Sie unter SMART Audio -
Technische Daten (smarttech.com/kb/155323).

Auswahlen eines Montageortes fur das Steuergerat

Montieren Sie das Steuergerat an der Wand im vorderen Raumbereich, wo es vom Moderator
gut erreicht werden kann. Wahlen Sie einen Ort aus, der sich innerhalb von 2,4 m (8') von
einer Netzsteckdose und in einer Kabelentfernung von 15,2 m (50') vom Raummodul befindet.
Weitere Installationsanweisungen finden Sie unter Seite 13.

Auswahlen eines Montageortes fur die Mikrofonladestation
Installieren Sie die Mikrofonladestation innerhalb von 1,5 m (5') von einer Netzsteckdose.
Weitere Installationsanweisungen finden Sie unter Seite 17.


www.smarttech.com/KB/155323
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Kabeldiagramm fur das SMART Audio-System

Lautsprecherkabel
(siehe Seite 5)

Raummodul
(siehe Seite 10)

Mikrofon
(siehe Seite 17)

Wandlautsprecher x 4 i\l
o (siehe Seite 9) 0

oD B Mikrofonladestation
(siehe Seite 17)

Deckenlautsprecher x 4
(siehe Seite 7)

Projektor des SMART Board™
Interactive Whiteboard-Systems RCA-Kabel
(siehe Seite 19)

Cat 5e-Kabel
(siehe Seite 5) Netzkabel

/
e

Steuergerat
(siehe Seite 13)
Netzsteckdose
. ©Q© N
SMART. Q
L Q
Computer mit der [ a -
SMART Audio-Software
=
(siehe Seite 19)
Optionales sekundéres Audiogerét
(siehe Seite 14) RCA-Kabel Netzkabel
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Installieren lhres
SMART-Audiosystems

Verlegen und Anschliel3en von
Lautsprecherkabeln und Cat 5e-Kabeln

Fuhren Sie vor Installationsbeginn die Lautsprecherkabel zu den Lautsprechern und verlegen
Sie das Cat 5e-Kabel zwischen dem Steuergerat und dem Raummodul. Wenn Sie die Leitungen
und Kabel verdeckt verlegen wollen, verlegen Sie sie in den Wanden und in der Decke.

Y ACHTUNG

»  Prifen Sie Ihre ortlichen Gebaudevorschriften, um festzustellen, ob Sie plenum-rated
Lautsprecherkabel und Lautsprecher benétigen, um die Brandgefahr zu verringern.

»  Ergreifen Sie bei der Arbeit in Deckenhdhe die entsprechenden Sicherheitsmalinahmen
und verwenden Sie eine tragfahige, stabile Leiter, um das Risiko von Verletzungen
zu minimieren.

. So verlegen Sie Lautsprecherkabel:

1.

Entfernen Sie das Deckenpaneel an jeder Stelle, wo die vier Deckenlautsprecher montiert
werden sollen.

ODER

Schneiden Sie an jeder Stelle, wo Sie einen der vier Wandlautsprecher montieren wollen,
ein Verkabelungsloch in die Wand.

Entfernen Sie das Deckenpaneel an dem Ort, an dem sich das Raummodul befinden soll.

Fuhren Sie die Lautsprecherkabel von der Montagestelle der Lautsprecher an der Decke
oder an der Wand bis zu dem Ort, an dem das Raummodul installiert werden soll.

WICHTIG
Finden Sie bei jedem Lautsprecherkabel die positive und die negative Ader und
markieren Sie sie entsprechend.
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So verlegen Sie das Cat 5e-Kabel:

1.

Befestigen Sie die Montageplatte des
Steuergerats an der Wand und umfahren
Sie die Kabel6ffnung mit einem Bleistift.

Schneiden Sie entlang der Bleistiftkontur mit
einer Sage fur Trockenbauwande.

Konfektionieren Sie jedes Ende des Cat 5e-Kabels mit einem RJ45-Stecker.

Fihren Sie das Cat 5e-Kabel in die Wandoéffnung ein und ziehen Sie es dann bis zum
Raummodul-Installationsort.

WICHTIG
Das Cat 5e-Kabel darf maximal 15,2 m (50') lang sein. Durch die Verwendung
langerer Cat 5e-Kabel kann es zu Leistungseinbufen kommen.

So verlegen Sie Kabel fiir die optionalen Expansionssensoren des Raummoduls:

1.

Entfernen Sie nach Bedarf ein Deckenpaneel an der Stelle, an der Sie den jeweiligen
Expansionssensor anbringen wollen.

Fihren Sie ein RCA-Kabel vom Raummodul-Installationsort zu jedem Expansionssensor-
Montageort.

So verlegen Sie Audiokabel von lhrem SMART Board Interactive Whiteboard System:

Wenn Sie Uber ein SMART Board Interactive Whiteboard-System verflgen, fihren Sie die
Audiokabel aus dem Audio Out-Anschluss an Ihrem Projektor bis zum Steuergerat-Montageort.
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Verwenden Sie fur jeden der vier Lautsprecher die Ausschnitt-Vorlage fur
Deckenlautsprecher, um ein Loch in das jeweilige Deckenpaneel zu schneiden. Montieren Sie
dann den Zwischensteg, befestigen Sie den Lautsprecher am Deckenpaneel und bringen Sie
das Deckenpaneel wieder an.

m ACHTUNG
Ergreifen Sie bei der Arbeit in Deckenhdhe die entsprechenden SicherheitsmaRnahmen
und verwenden Sie eine tragfahige, stabile Leiter, um das Risiko von Verletzungen
Zu minimieren.

So schneiden Sie ein Loch fiir den Deckenlautsprecher in ein Deckenpaneel:

1. Positionieren Sie die Ausschnitt-Vorlage fiir 1 DO,
Deckenlautsprecher in die Mitte eines jeden
ausgebauten Deckenpaneels. Umfahren Sie die ‘

Vorlage dann mit einem Bleistift.

2. Schneiden Sie entlang der kreisférmigen
Bleistiftkontur mit einer Sage fir Trockenbauwande.

So montieren Sie den Deckenpaneel-Zwischensteg:

Schieben Sie den Zwischenstegring
des Deckenpaneels auf die
Zwischenstegring

Zwischenstegschienen des Paneels.

Zwischenstegschienen

So fixieren Sie den Deckenlautsprecher am Deckenpaneel:

1. Platzieren Sie den Deckenpaneel-Zwischensteg
auf dem Deckenpaneel und flhren Sie die
Lippe des Deckenpaneel-Zwischenstegrings
in das Deckenpaneelloch ein.

2. Ziehen Sie das Lautsprechergitter mit dem im Lieferumfang enthaltenen Kabelhaken
von der Lautsprecher-Vorderseite ab.
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den Deckenpaneel-Zwischensteg auf

3. Schieben Sie das Deckenpaneel und
den Lautsprecher. ‘

4. Drehen Sie die Deckenlautsprecherklemmen,
sodass sie sich im rechten Winkel zum
Lautsprecher befinden.

5. Ziehen Sie die vier Lautsprecherklemmen-
Schrauben mit einem Schraubendreher an,
bis das Deckenpaneel fest fixiert ist.

VORSICHT

Ziehen Sie die Klemmenschrauben nicht = =
zu stark an, andernfalls beschadigen Sie
die Klemmen oder das Deckenpaneel.

6. SchlieBen Sie das Pluskabel des
Lautsprechers am roten Anschluss am /
Lautsprecher an. Schlielen Sie das

Minuskabel des Lautsprechers am schwarzen
Anschluss am Lautsprecher an.

7. Bringen Sie die im Lieferumfang enthaltenen vier schwarzen Haftleimstangen in
gleichmafigen Abstanden am Innenrand des Lautsprechergitters an.

8. Dricken Sie das Lautsprechergitter wieder auf den Lautsprecher.

9. Befestigen Sie das Deckenpaneel wieder an der Decke.

m ACHTUNG
Zum Anheben des Lautsprechers und des Paneels sind zwei Personen erforderlich.



KAPITEL 2
Installieren Ihres SMART-Audiosystems

Montieren Sie fur jeden der vier Lautsprecher die Halterung fir Wandlautsprecher an der
Wand. Befestigen Sie den jeweiligen Lautsprecher dann an der Halterung.

So montieren Sie die Wandhalterung an der Wand:

1. Losen Sie den oberen und den unteren Knopf, die die Halterung am Wandlautsprecher
fixieren. Entfernen Sie die Halterung dann vom Lautsprecher.

2. Halten Sie die Wandhalterung vor die Wand, —
an der Sie sie montieren wollen. Markieren Sie die H
Schraublocher dann mit einem Bleistift. gy i}

WICHTIG 0— 0 | |
Montieren Sie die Lautsprecher 1,5 m (5) *\ H

Uber dem Boden, um Audiorickkopplungen

zu vermeiden. [ HO
3. Entfernen Sie die Halterung von der Wand. Bohren
Sie dann an den Markierungen Ldocher in die Wand.
4. Befestigen Sie die Halterung mit den im R —
Lieferumfang enthaltenen Schrauben und den H
Dibeln fir Trockenwande an der Wand. R o] [ ---esme-
o— ] ﬂo e
)

So fixieren Sie den Deckenlautsprecher an der Halterung:

Platzieren Sie den Wandlautsprecher in die Halterung.
Befestigen Sie dann die Knopfe, mit denen der Lautsprecher
an der Halterung fixiert ist, und ziehen Sie sie an.

So schlieBen Sie die Lautsprecherkabel an:

SchlielRen Sie das Pluskabel des Lautsprechers am roten Anschluss am Lautsprecher an.
SchlieRen Sie das Minuskabel des Lautsprechers am schwarzen Anschluss am Lautsprecher an.
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Montieren Sie die Raummodul-Montageplatte an der Decke oder an einem Deckenpaneel und
befestigen Sie dann das Raummodul und die Kabelabdeckung an der Montageplatte.

m ACHTUNG
Ergreifen Sie bei der Arbeit in Deckenhohe die entsprechenden SicherheitsmalRnahmen
und verwenden Sie eine tragfahige, stabile Leiter, um das Risiko von Verletzungen
Zu minimieren.

Montieren der Raummodul-Montageplatte
Montieren Sie die Raummodul-Montageplatte an der Decke oder an einem Deckenpaneel.

So montieren Sie die Montageplatte an einem Deckenpaneel:

1. Verwenden Sie den Deckenpaneel-Zwischensteg |

. . = - i b
des Raummoduls als Vorlage und markieren Sie Kij oo =
die Schraublécher und das Kabelloch an dem ] = == .y
. =8 T & SV =/
zuvor fir das Raummodul abgenommenen

Deckenpaneel.

2. Bohren Sie die Schraublécher an den x fw
Markierungen vor.

3. Schneiden Sie entlang der Kabellochkontur mit
einer Sage fur Trockenbauwande.

PR

4. Platzieren Sie das Deckenpaneel an Deckenpaneel-
der Montageplatte und setzen Sie den Deckenpaneel Montageplatte Zwischensteg

Deckenpaneel-Zwischensteg dann auf das
Deckenpaneel. Achten Sie dabei darauf,

den Deckenpaneel-Zwischensteg mit der
Montageplatte auszurichten.

5. Schrauben Sie die mitgelieferten Schrauben
durch die Locher in der Montageplatte,
im Deckenpaneel und im Deckenpaneel-
Zwischensteg.

6. Setzen Sie das Deckenpaneel wieder ein. Fihren Sie dabei die Leitungen und
Kabel durch das Kabelloch.

10
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So montieren Sie die Montageplatte an der Decke:

1. Halten Sie die Raummodul-Montageplatte vor die
Stelle an der Decke, an der Sie sie montieren
wollen. Markieren Sie die Schraublécher dann mit
einem Bleistift.

2. Entfernen Sie die Montageplatte von der Decke.
Bohren Sie dann an den Markierungen Ldcher in
die Decke.

3. Schrauben Sie die Montageplatte mit den im
Lieferumfang enthaltenen Schrauben und den

Dubeln fur Trockenwande an der Decke an.

Montieren des Raummoduls an der Montageplatte
Montieren Sie das Raummodul an der Montageplatte. Schlief3en Sie dann die Leitungen und
Kabel an und befestigen Sie die Sicherheitsleine.

So montieren Sie das Raummodul an der Montageplatte:

1. Positionieren Sie das Raummodul so, [ I ]

—e = J_— =
dass die Kabelanschliisse in Richtung E e == =
Verkabelungsbereich weisen. Schliellen A P e

Sie das Raummodul dann an den Stiften Verkabelungsbereich
der Montageplatte an. Montageplattenstift
“~Kabelanschliisse

Sicherheitsleine

2. Schieben Sie das Raummodul in Richtung Verkabelungsbereich, bis es einrastet.

3. Fuhren Sie die Sicherheitsleine des Raummoduls durch das Kabelloch und schrauben Sie
sie dann an einem sicheren Ort in der Decke an.

11
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Anschlief3en von Kabeln am Raummodul
Weitere Informationen dazu finden Sie unter Kabeldiagramm fiir das SMART Audio-System
auf Seite 4.

Raummodul-Steckverbinder

Expansionssensoren-Steckverbinder Paging-Eingang 6-12 VDC-Mehrzweckeingang

Lautsprecher-Kabelstecker Bus Relais-Ausgang Cat 5e-Steckverbinder

©000EO6O6 B [@ @] @@@ﬂ D
Loeoeces . RS SACE
LIS P WA By LAy Dy RLAp' ) O

+ S d,5 o o &, E,I Wedkomtnol

PAGING 6-12VDC  RELAY

SPEAKERS Bus : INPUT  INPUT OUTPUT W To cu

So schlieBen Sie Kabeln am Raummodul an:

1.

12

Fihren Sie das Lautsprecher-Pluskabel fiir jeden der vier Lautsprecher vom roten
Anschluss am Lautsprecher zum Plusanschluss am Raummodul und schlieRen Sie es
dort an.

Fihren Sie das Lautsprecher-Minuskabel fiir jeden der vier Lautsprecher vom schwarzen
Anschluss am Lautsprecher zum Minusanschluss am Raummodul und schliel3en Sie es
dort an.

Fihren Sie das Cat 5e-Kabel vom Cat 5e-Anschluss zum Raummodulanschluss am
Steuergerat und schliefen Sie es dort an.

Wenn Sie Uber ein Paging-System verfiigen, schlieRen Sie die vorhandenen Paging-Kabel
am Paging-Eingang des Raummoduls an.

HINWEIS

—  Weitere Informationen zur individuellen Einstellung des 6-12 VDC-Eingangs, des
Relais-Ausgangs und der Art, i der die Seiten am SMART-Audiosystem wiedergegeben
werden, erhalten Sie im SMART Audio-Verstérkungssystem fiir Klassenzimmer,
Module CAS-340 und CAS-360 - Benutzerhandbuch (smarttech.com/kb/155322).

— Der Relais-Ausgang verflgt tber drei Status: NC (Normally Closed/Offner),
COM (Common/Gemeinsam) und NO (Normally Open/Schliel3er).

Befestigen Sie nach dem Anschluss der Kabel die [ I )
Kabelabdeckung an der Montageplatte. F@E



www.smarttech.com/kb/155322

KAPITEL 2
Installieren Ihres SMART-Audiosystems

Montieren Sie die Montageplatte und bringen Sie dann das Steuergerat und die Kabelabdeckung
an der Montageplatte an. Wahlen Sie eine Position an der Wand, die sich innerhalb einer
Entfernung von 2,4 m (8") von einer Netzsteckdose befindet.

So installieren Sie die Montageplatte:

1.

So montieren Sie das Steuergerat an der Montageplatte:

1.

13

Halten Sie die Steuergerate-Montageplatte vor die
Stelle an der Wand, an der Sie sie montieren wollen.
Markieren Sie die Schraublécher dann mit einem
Bleistift an der Wand. Wenn Sie die Kabel durch
die Wand ziehen wollen, umfahren Sie auch die

Verkabelungslocher mit dem Bleistift.

Entfernen Sie das Steuergerat von der Wand.
Bohren Sie dann an den Markierungen Locher
in die Wand.

Schneiden Sie nach Bedarf ein Verkabelungsloch
in die Wand.

Schrauben Sie die Montageplatte mit den im
Lieferumfang enthaltenen Schrauben und den
Dubeln fur Trockenwénde an der Wand an.

Befestigen Sie das Steuergerat an den
Montagestiften der Montageplatte.

Schieben Sie das Steuergerat nach unten,
bis es einrastet.
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Anbringen von Kabeln am Steuergerat
Weitere Informationen dazu finden Sie unter Kabeldiagramm fiir das SMART Audio-System
auf Seite 4.

Steuergerate-Steckverbinder

Netzeingangsbuchse

USB-B-Buchse Line Out/ALS Out Raummodul-Steckverbinder

Zusatzeingdnge

So schlieBen Sie Kabel am Steuergerit an:

1. Fihren Sie das Cat 5e-Kabel vom Raummodul zum Raummodulanschluss am Steuergerat
und schliel3en Sie es dort an.

2. SchlieRen Sie das Steuergerat mit dem mitgelieferten Netzkabel an einer Netzsteckdose an.

3. Fihren Sie das mitgelieferte USB-Kabel vom Steuergerat zu Ihrem Computer und
schlie3en Sie es dort an.

4. Wenn Sie Uber ein SMART Board Interactive Whiteboard-System verfligen, fihren
Sie das RCA-Kabel (mit den Steckern an beiden Enden) von |hrem Projektor zu den
Aux In 1-Anschlissen und schlieflen Sie es dort an.

[ HINWEIS
Der Aux In 1-Eingang ist ein Mono- und kein Stereo-Eingang.

5. Wenn Sie ein zweites Audiogerat, wie einen CD-Player, haben, fihren Sie das RCA-Kabel
des Gerates zu den Aux In 2-Anschliissen und schlieRen es dort an.

6. Verbinden Sie ein Aufzeichnungs- oder ein Horunterstitzungsgerat am Line Out/
ALS Out-Anschluss an.

7. Bringen Sie die Kabelabdeckung an der Montageplatte an.

WICHTIG
Wenn Sie Kabel anschlief3en, die von auf3erhalb der
Wand verlegt werden, entfernen Sie die Ausbruchplatte
unten an der Kabelabdeckung, um so die Kabel am
Steuergerat anschlief’en zu kénnen.

14
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So montieren Sie das Netzgerit:

1. Halten Sie die Netzgerat-Montageplatte vor die Stelle
an der Wand, an der Sie sie montieren wollen.
Markieren Sie die Diibellécher dann mit einem Bleistift
an der Wand.

2. Entfernen Sie die Halterung von der Wand. Bohren Sie
dann an den Markierungen Ldcher in die Wand.

3. Schrauben Sie die Montageplatte mit den im
Lieferumfang enthaltenen Schrauben und den Dubeln
fur Trockenwande an der Wand an.

4. Positionieren Sie das Netzgerat so, dass sich das
Netzkabel links befindet. Setzen Sie das Netzgerat dann
in die Montagehalterung ein.

Netzkabel

5. Bringen Sie den Halter des Netzgerates an der
Halterung an.
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6. Drlcken Sie die Kabel in die Kabelschlitze
der Montagehalterung. Kabelschlitz

7. Bringen Sie die Abdeckung des Netzgerates an
der Halterung an.
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Sie kénnen die Mikrofonladestation an der Wand montieren oder sie auf einem Tisch
aufstellen. Wenn Sie die Ladestation an der Wand montieren, befestigen Sie zunachst die
Montageplatte und bringen Sie dann die Ladestation an der Montageplatte an. Wahlen Sie
eine Position, die sich innerhalb einer Entfernung von 1,5 m (5') von einer Netzsteckdose
befindet.

So montieren Sie die Montageplatte der Mikrofonladestation:

1. Halten Sie die Montageplatte vor die Stelle an der Wand, an der Sie sie montieren wollen.
Markieren Sie die Schraublécher dann mit einem Bleistift.

2. Entfernen Sie die Montageplatte von der Wand. Bohren Sie dann an den Markierungen
Loécher in die Wand.

3. Schrauben Sie die Montageplatte mit den im Lieferumfang enthaltenen Schrauben und
den Dubeln fiir Trockenwande an der Wand an.

So montieren Sie die Ladestation an der Montageplatte:

1. Bringen Sie die Ladestation an den Montageplattenstiften an.

2. Schieben Sie das Ladegerat nach unten, bis es einrastet.

So schlieBen Sie das Netzkabel an:

SchlieRen Sie das Netzkabel an der Mikrofonladestation an. Schliel3en Sie es dann an einer
Netzsteckdose an.

So laden Sie Ihr Mikrofon fiir die erste Inbetriebnahme:

1. Setzen Sie den mitgelieferten Akku in das Mikrofon ein.

2. Legen Sie das Mikrofon auf die Mikrofonladestation.

3. Nach acht Stunden ist das Mikrofon vollstandig aufgeladen.
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Kapitel 3

Integrieren lhres
SMART-Audiosystems in |hr
SMART Board Interactive
Whiteboard-System

SMART Board 600 Series Interactive Whiteboard-Systeme

So erfolgt die Integration in ein SMART Board 600 Series Interactive Whiteboard-System:

Schlief3en Sie die Audiokabel vom Projektor lhres interaktiven Whiteboard-Systems an den
Aux 1 In-Anschlissen des Steuergerates lhres SMART Audiosystems an.

SMART Board 800 Series Interactive Whiteboard-Systeme

So erfolgt die Integration in ein SMART Board 800 Series Interactive Whiteboard-System:

1. SchlieRen Sie die Audiokabel vom Projektor Ihres interaktiven Whiteboard-Systems an
den Aux 1 In-Anschlissen des Steuergerates lhres SMART Audiosystems an.

2. Ziehen Sie das 3,5-mm-Stereokabel von der erweiterten Systemsteuerung lhres
interaktiven Whiteboard-Systems ab.

SMART-Software

Ihr SMART Audio-Verstarkungssystem fur Klassenzimmer funktioniert ohne zusatzliche
Software. Durch die Installation der SMART Audio Software Suite haben Sie jedoch folgende
Méglichkeiten:

»  Sie kdnnen (ber die kollaborative SMART Notebook ™-Lernsoftware oder ein Desktopsymbol
auf die SMART Audio-Lautstarkeregelung zugreifen.
+ Sie kdnnen die Einstellungen des SMART Audiosystems mit den

Administratoreinstellungen des SMART Audiosystems individuell anpassen.

WICHTIG
Fir die Software-Installation bendétigen Sie die mitgelieferten CDs.

So installieren Sie die SMART-Software:
1. Ziehen Sie das USB-Kabel, das lhren Computer mit lhrem Steuergerat verbindet, ab.

2. Legen Sie die mitgelieferte SMART Audio-Konfigurationssoftware-CD in lhren Computer ein.
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Befolgen Sie zur Installation der SMART Audio-Konfigurationssoftware die Anweisungen
am Bildschirm.

Wenn die SMART Notebook Software nicht auf lnrem Computer installiert ist, legen Sie
die mitgelieferte SMART Notebook Software-CD in Ihren Computer ein.

Installieren Sie die SMART Notebook Software gemaf den Anweisungen am Bildschirm.



Anhang A

Compliance der
Hardware-Umgebung

SMART Technologies unterstiitzt die globalen Bemiihungen zur sicheren und
umweltfreundlichen Herstellung, Vertrieb und Entsorgung von Elektrogeraten.

Richtlinien fur die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten (WEEE-Richtlinie)

Far alle in der Europaischen Union verkauften Elektro- und Elektronikgerate gelten Richtlinien
fur die Entsorgung.

Zur Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Geraten empfehlen wir Ihnen, elektronische
Altgerate umweltgerecht wiederzuverwerten. Dies gilt auch fir SMART-Produkte. Weitere
Informationen bezlglich der zu kontaktierenden Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrem
Fachhéandler oder SMART Technologies.

Einschrankungen fur bestimmte
gesundheitsgefahrdende Stoffe (RoHS-Richtlinie)

Dieses Produkt erflllt die Anforderung der EU-Richtlinie 2002/95/EG zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gesundheitsgefahrdender Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(RoHS-Richtlinie).

Entsprechend erfiillt das Produkt weitere Richtlinien anderer geografischer Regionen, die sich
an der RoHS-Richtlinie der Europaischen Union orientieren.

Batterien

Batterien unterliegen in vielen Landern Regelungen. Fragen Sie Ihren Fachhandler, wie
gebrauchte Batterien zu recyceln sind.

Es gibt spezielle Bestimmungen, die beim Versand eines Produkts, bei dem eine Lithium-
lonen-Batterie mitgeliefert wird, bzw. die beim Versand einer Lithium-lonen-Batterie beachtet
und erfillt werden miissen. Wenn Sie ein SMART Technologies-Produkt, das eine Lithium-
lonen-Batterie enthalt, oder nur eine Lithium-lonen-Batterie zuriicksenden wollen, wenden Sie
sich an das SMART Technologies RMA-Team, um Informationen zu diesen speziellen
Versandbestimmungen zu erhalten:

*+ 1866518 6791, Option 4 (USA/Kanada)
+ 1403 228 5940 (alle anderen Lander)
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Verpackung

In vielen Landern existieren Richtlinien, die die Verwendung bestimmter Schwermetalle in
Produktverpackungen einschranken. Die von SMART Technologies verwendeten
Verpackungen flir den Produktversand erfiillen die geltenden Verpackungsgesetze.

Gekapselte Elektrogerate

Viele US-Bundesstaaten klassifizieren Monitore als abgedeckte Elektrogerate und
reglementieren deren Entsorgung. Die in Frage kommenden Produkte von SMART Technologies
erfillen die Anforderungen in Bezug auf die Richtlinien fiir abgedeckte Elektrogerate.

Chinas Richtlinien fur Electronic
Information Products

China reglementiert Produkte, die als EIP (Electronic Information Products) klassifiziert sind.
Produkte von SMART Technologies fallen unter diese Klassifizierung und erfiillen die
Vorgaben der EIP-Richtlinien in China.

US Consumer Product Safety Improvement Act

Die USA haben den Consumer Product Safety Improvement Act erlassen, der den Bleigehalt
(Pb) in Produkten limitiert. SMART Technologies erfiillt diese Vorgaben.

California Air Resources Board —
Airborne Toxic Control Measure

Kalifornien hat ein Gesetz erlassen, das die Emissionswerte von Formaldehyd von
Holzverbundprodukten begrenzt. Die SMART Technologies-Produkte, die Holzverbundprodukte
enthalten, erflllen diese Bestimmung.

Einschrankungen fur bestimmte Chemikalien
(REACH-Richtlinie)

Die Europaische Union hat die EU REACH-Richtlinie erlassen, die die Verwendung bestimmter
Chemikalien in Produkten einschrankt. SMART Technologies erfiillt diese Vorgaben.

Versand- und Reparaturstatus

Kontaktieren Sie das RMA-Team (Return of Merchandise Authorization) von SMART, Option 4,
+1-866-518-6791, bei Versandschaden, fehlenden Teilen und Fragen zum Reparaturstatus.
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Gebuhrenfrei 1.866.518.6791 (Kanada/USA)
m oder +1-403-228-5940

www.smarttech.com

www.smarttech.com/contactsupport


http://www.smarttech.com
http://www.smarttech.com/contactsupport
http://www.smarttech.com/contactsupport
http://www.smarttech.com/contactsupport
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